BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS - NECK BUSHING .284
DIAMETER

Forster neck sizing bushing are made to use with the Forster Precision Plus
Bushing Bump Dies only, and they are not interchangeable with other brands of
bushings. Forster bushings are made in .001 inch increments in the sizes needed
for the dies Forster makes. All Forster bushings are cryogenically treated to make
them ultra smooth and long lasting. .281 to .343

Attributes

Name: NECK BUSHING .284 DIAMETER
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 749001692

Mfr. No.: BUSH-284

Diameter (in): .284

Delivery weight: 0.005kg

Shipping height: 1mm

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 757253998461

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir BUSHING BUMP NECK
SIZING BUSHINGS

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS von Forster Products, Inc.
Diese Buchsen sind speziell fir die Verwendung mit den Forster Precision Plus Bushing Bump Dies konzipiert. Um
die Sicherheit und den ordnungsgemalen Gebrauch zu gewahrleisten, befolgen Sie bitte die folgenden Richtlinien

und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Buchsen nur mit den vorgesehenen Forster Dies verwenden.

Uberprufen Sie die Buchsen regelméRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

Bewahren Sie die Buchsen aufRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwenden Sie die Buchsen nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.
Informieren Sie sich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie beim Arbeiten mit den Buchsen immer geeignete Schutzausriistung, einschlieR3lich Schutzbrille
und Handschuhe.

® Achten Sie darauf, dass die Buchsen korrekt in die Dies eingesetzt sind, um ein Verkleben oder Verhaken zu
vermeiden.

® Verwenden Sie die Buchsen nur fir den vorgesehenen Zweck und befolgen Sie die Anweisungen des
Herstellers.

® Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Stolperfallen zu vermeiden.

® Verwenden Sie keine beschéadigten oder abgenutzten Buchsen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle notwendigen Werkzeuge zur Hand haben.
® Uberpriifen Sie die Buchsen auf sichtbare Schaden.

2. Installation:

® Setzen Sie die Buchse in das Forster Precision Plus Bushing Bump Die ein.
® Stellen Sie sicher, dass die Buchse fest sitzt und nicht wackelt.

3. Verwendung:
® Fihren Sie die Kalibrierung gemaf den Anweisungen des Forster Dies durch.
® Uberwachen Sie den Prozess und stoppen Sie sofort, wenn Sie auf Widerstand stoRen oder
ungewohnliche Gerausche horen.

4. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie die Buchsen griindlich, um Rickstéande zu entfernen.
® |agern Sie die Buchsen an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr verwendbare Buchsen gemaf3 den drtlichen Vorschriften fur die
Entsorgung von Metallabfallen.
® Stellen Sie sicher, dass die Buchsen nicht in die Hande von Kindern gelangen, wenn Sie sie entsorgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder weitere Unterstitzung beziglich der Sicherheit und Verwendung lhrer Forster Buchsen wenden Sie
sich bitte an den Kundendienst von Forster Products, Inc. oder konsultieren Sie die EU Safety Gate Plattform fir
aktuelle Informationen zu Ruckrufen und Sicherheitswarnungen.



BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS NECK
BUSHING .284 DIAMETER Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings. This guide provides important safety
information and instructions for the proper use and handling of this product. Please read this document carefully to
ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only with Forster Precision Plus Bushing Bump Dies.
Always handle the bushings with care to avoid damage.

Keep the bushings out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the bushings for wear or damage before use.

Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use bushings only for their intended purpose as specified by the manufacturer.

Do not attempt to interchange Forster bushings with those from other brands.

Ensure that the bushing size is appropriate for the die being used, as incorrect sizing can lead to malfunction.
Avoid using bushings that show signs of wear, cracks, or other damage.

Always wear safety glasses when using equipment that involves the bushings to protect your eyes from
potential debris.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation:

® Ensure that your workspace is clean and free from clutter.
® Gather all necessary tools and equipment before starting.

Installation:

® Carefully remove the bushing from its packaging.
® Check the bushing for any visible defects or damage.
® [nsert the bushing into the Forster Precision Plus Bushing Bump Die, ensuring a snug fit.

Usage:

Follow the manufacturer’s instructions for the die setup.

Adjust the die according to the specifications for the bushing size being used.
Perform a test run to ensure proper functionality before proceeding with actual use.
Monitor the bushing during use for any signs of wear or malfunction.

4. PostUse:

® After use, clean the bushing to remove any contaminants.
® Store the bushing in a safe, dry place to prevent damage.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn bushings in accordance with local regulations.
® Do not dispose of bushings in regular household waste if they contain hazardous materials.
® Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety, usage, or product information, please contact the manufacturer or consult the
product's official website for assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your Forster Bushing Bump Neck
Sizing Bushings. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Bushing
Bump Neck Sizing Bushings

Introduccion

Gracias por elegir los Bushing Bump Neck Sizing Bushings de Forster Products, Inc. Este producto esta disefiado
para usarse en el ajuste de cuello de cartuchos de forma precisa. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por
favor, sigue estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

® AsegUrate de que el producto se utilice solo con los dies de ajuste de bushing Bump Precision Plus de
Forster.

® No intentes usar estos bushings con otras marcas, ya que pueden no ser compatibles y pueden causar
dafios.

® Mantén el producto fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables.

® |nspecciona regularmente el bushing para detectar signos de desgaste o dafio antes de cada uso.

® Sinotas algin dafio, no uses el bushing y contactanos para obtener méas informacion.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Usa siempre equipo de proteccidn personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manipular y
usar el bushing.

® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones para evitar accidentes.

* No fuerces el bushing en el die; asegurate de que esté correctamente alineado antes de aplicar presion.

® No utilices el bushing si no estas familiarizado con su funcionamiento o si no has leido las instrucciones
adecuadas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo:

® Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y ordenada.
® Ten a mano todas las herramientas necesarias.

2. Instalacién del Bushing:
® Retira el die de tu prensa de recarga.
® |nserta el bushing en el die, asegurandote de que encaje correctamente.
® Vuelve a instalar el die en la prensa de recarga.

3. Uso del Bushing:
® Coloca el cartucho en la prensa.
® Baja el pistdn de la prensa lentamente para ajustar el cuello del cartucho.
® Verifica el ajuste del cuello después de cada uso.

4. Mantenimiento:

® Limpia el bushing después de cada uso para evitar acumulacion de residuos.
® Almacena el bushing en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Desecho

® Sj el bushing esta dafiado o ya no es utilizable, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre
desechos de productos de metal.
® No lo tires a la basura comun; busca puntos de reciclaje o centros de desecho de metales.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para consultas sobre seguridad o si necesitas mas informacion sobre el uso de los Bushing Bump Neck Sizing
Bushings, consulta el sitio web de Forster Products, Inc. donde encontraras recursos adicionales y asistencia

técnica.

Recuerda, tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de un uso
seguro y efectivo de tu producto.



Guide de Sécurité pour les Bagues de
Dimensionnement de Col Bushing Bump

Introduction

Les bagues de dimensionnement de col Forster sont congues pour un usage spécifique avec les dies Bushing Bump
Precision Plus de Forster. Ce guide de sécurité vous fournira des informations essentielles pour garantir une
utilisation sdre et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état des bagues pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne mélangez pas les bagues Forster avec d'autres marques, car cela peut entrainer des risques de sécurité.
Conservez les bagues hors de portée des enfants et des animaux.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez uniguement les bagues Forster avec les dies Bushing Bump Precision Plus de Forster.
* Ne dépassez pas les dimensions recommandées lors de I'utilisation des bagues.

® Portez des lunettes de protection lorsque vous manipulez des outils associés aux bagues.

®* Ne forcez pas les bagues dans les dies, car cela pourrait provoquer des dommages.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.
® Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer.

2. Installation:

® Sélectionnez la bague de dimensionnement appropriée (.284 diamétre).

® |nsérez la bague dans le die Bushing Bump Precision Plus de Forster en suivant les indications du
fabricant.

® Vérifiez que la bague est bien en place et sécurisée.

3. Utilisation:

® Suivez les instructions spécifiques du die pour le dimensionnement du col.
* Ne modifiez pas les bagues pour les adapter a d'autres dies.
® Apres utilisation, nettoyez les bagues pour enlever les résidus de lubrifiant ou de débris.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas les bagues usées avec les déchets ménagers.

® Contactez votre centre de recyclage local pour obtenir des conseils sur la mise au rebut appropriée des
bagues.

® Assurezvous de suivre les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal.

Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre région. Assurezvous de conserver cette information a portée de main pour un acces facile.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres lors
de l'utilisation des bagues de dimensionnement de col Forster.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Bussole di
Dimensionamento del Collo Bushing Bump Neck
Sizing Bushings

Introduzione

Le bussole di dimensionamento del collo Forster sono strumenti di precisione progettati per I'uso con i Dies Bushing
Bump Precision Plus di Forster. Questo documento fornisce linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e
responsabile del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti delllUE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il prodotto solo come indicato nelle istruzioni.

® Verifica che il prodotto non presenti segni di danno o usura prima dell'uso.

® Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
® Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Non utilizzare le bussole se danneggiate o deformate.

Non sovraccaricare il prodotto oltre le specifiche fornite dal produttore.

Mantieni le mani e altre parti del corpo lontane dall'area di lavoro durante I'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:
® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
® Controlla che il tuo Dies Bushing Bump Precision Plus sia compatibile con la bushing di
dimensionamento.

2. Installazione:

® |nserisci la bushing di dimensionamento nel dies, seguendo le istruzioni specifiche del produttore.
® Assicurati che la bushing sia ben fissata e non si muova durante l'uso.

3. Utilizzo:
® Utilizza la bushing di dimensionamento solo per il calibro specificato (.284).

® Esegui la dimensione del collo seguendo le procedure di ricarica standard.
® Monitora costantemente il prodotto durante l'uso per eventuali segni di usura o difetti.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il prodotto nelllambiente o nei corsi d'acqua.
® Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente i materiali di rifiuto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni, consultare il sito web del produttore o contattare il servizio clienti di Forster Products, Inc.
per domande relative alla sicurezza del prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wrzecion do kalibracji Forster. W celu zapewnienia bezpiecznego i efektywnego uzytkowania,
prosimy o0 zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa. Nasze wrzeciona sg
zaprojektowane do uzytku z kalibrami Forster Precision Plus Bushing Bump Dies i sg dostosowane do potrzeb
uzytkownikow.

Ogdlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj wrzecion tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan wrzecion przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidtowosci w dziataniu odpowiednim stuzbom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze wrzeciona sg odpowiednie do kalibréw, ktére zamierzasz uzywag.
Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczacych uzytkowania.

Zachowaj ostroznosc¢ podczas obstugi narzedzi kalibracyjnych, aby unikna¢ kontuzji.
Nie uzywaj wrzecion, ktére wykazujg oznaki uszkodzenia lub zuzycia.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Instalacja wrzecion:
® Upewnij sie, ze narzedzie kalibracyjne jest wylgczone przed instalacjg wrzecion.

® \Wi6z wrzeciono do odpowiedniego gniazda w kalibrze Forster Precision Plus Bushing Bump Die.
® Upewnij sie, ze wrzeciono jest prawidlowo zamocowane.

2. Uzytkowanie wrzecion:
® Uzywaj wrzecion zgodnie z instrukcjami producenta.

® Unikaj nadmiernego nacisku na wrzeciona podczas kalibracji.
® Regularnie monitoruj proces kalibracji, aby zapewni¢ doktadnos¢ i bezpieczenstwo.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Wrzeciona, ktére sg uszkodzone lub juz nieuzywane, nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpaddw.
® Nie wrzucaj wrzecion do og6inych pojemnikéw na odpady.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania wrzecion, zalecamy skontaktowanie sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej, aby uzyska¢ szczegétowe informacje i wsparcie.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoze w zapewnieniu bezpiecznego i efektywnego uzytkowania
wrzecion do kalibracji Forster.



BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa Bushing Bump Neck Sizing Bushings tuotteen kayttéohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita tietoja ja
turvallisuusohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdmé& opas huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain Forster Precision Plus Bushing Bump kuulapumppujen kanssa
kaytettavaksi.

Al kayta bushingseja muiden merkkien tuotteiden kanssa, silla se voi aiheuttaa vaurioita.

Pida tuote lasten ulottumattomissa, silla se ei ole lelu.

Tarkista saanndllisesti, ettei tuotteessa ole vaurioita ennen kayttoa.

limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Varmista, ettd kaytat bushingseja vain niiden tarkoitukseen.

Kéayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kdsineita, kun tydskentelet bushingien kanssa.
Valta bushingien altistamista &arimmaisille Iampdtiloille tai kosteudelle.

Ala yrita muuttaa bushingien kokoa tai rakennetta, silla se voi vaikuttaa niiden toimintaan.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja varusteet.
® Tarkista, etté bushingit ovat oikeassa koossa ja kunnossa.

2. Asennus:
® Asenna bushingit Forster Precision Plus Bushing Bump kuulapumppuun valmistajan ohjeiden

mukaisesti.
® Varmista, etté bushingit on asennettu tiukasti ja oikein.

3. Kaytto:

® Kaynnista laite ja seuraa kayttdohjeita huolellisesti.
® Tarkista saanndllisesti, ettd bushingit toimivat oikein ja eivét ole vaurioituneet.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt bushingit paikallisten maaraysten mukaan.
* Ala heita bushingeja tavalliseen sekajatteeseen, jos ne ovat vaurioituneet tai sisaltavat vaarallisia aineita.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteeseen liittyen, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, etta
kysymyksesi liittyvét tuotteen turvallisuuteen ja kayttoon.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton.



Sakerhetsinstruktioner for BUSHING BUMP NECK
SIZING BUSHINGS

Introduktion

Tack for att du valt BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS fran Forster Products, Inc. Dessa bushings ar
avsedda att anvandas med Forster Precision Plus Bushing Bump Dies. For att sékerstélla en sdker och effektiv
anvéndning av produkten, vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand endast Forster neck sizing bushings med Forster Precision Plus Bushing Bump Dies. Dessa bushings
ar inte kompatibla med andra marken.

® Kontrollera alltid att bushings ar i gott skick innan anvandning. Titta efter sprickor, deformation eller andra
skador.

® Forvara bushings pa en torr och saker plats, borta fran barn och husdijur.

® Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglasdgon och handskar nar du arbetar med bushings for att skydda 6gonen och handerna.
Undvik att anvanda bushings om du ar osaker pa din formaga att hantera dem korrekt.

Hall arbetsomradet rent och organiserat for att forhindra olyckor.

Folj alltid tillverkarens anvisningar for installation och anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kontrollera bushings: Innan installation, inspektera bushings for att sdkerstélla att de inte ar skadade.
2. Installera bushings:

® Ta bort den gamla bushing om en sadan finns installerad.

® Satt forsiktigt in den nya bushing i die.

® Se till att bushing sitter ordentligt och &r i ratt position.
3. Anvéandning:

® Folj de specifika instruktionerna for Forster Precision Plus Bushing Bump Dies.

® Justera verktyget enligt dina behov och sékerstéll att det fungerar korrekt innan du bérjar anvanda det.
4. Efter anvandning:

® Rengodr bushings noggrant efter anvandning for att avlagsna smuts och skrap.

® Fdrvara bushings i sitt originalférpackning eller i en sdker och torr plats.

Avfallsinstruktioner

® Kasta inte bort skadade bushings i vanlig hushallssopor. Kontakta lokala myndigheter for information om
korrekt avfallshantering.
e Atervinn materialet om méjligt, enligt lokala atervinningsféreskrifter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta Forster Products, Inc. via deras officiella
kontaktkanaler.

Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner. Genom att gora det bidrar du till en sakrare anvandning av
BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS.



Navod k bezpe€nému pouzivani objimek pro Gpravu
kréku

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili objimky pro Gpravu krcku BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS od spolecnosti
Forster Products, Inc. Tento navod poskytuje dllezité informace o bezpeéném pouZivani, instalaci a likvidaci vaseho
produktu. Prosim, peclivé si pfectéte tento navod, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si pfecetli a pochopili vSechny pokyny.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte produkt pfed kazdym pouzitim, zda neni poSkozen nebo opotfebovan.

V pfipadé poskozeni nebo zjiSténi jakychkoli nebezpecnych situaci prestante produkt pouzivat a kontaktujte
vyrobce.

® Dodrzujte vS8echny pokyny pro pouzivani a udrzbu, které jsou uvedeny v tomto navodu.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Pouzivejte objimky pouze s Forster Precision Plus Bushing Bump Dies.

® Nenasazujte objimky na jin& zafizeni nebo znaCky, které nejsou ur¢ené pro tento produkt.
® Pfi manipulaci s objimkami dodrzujte standardni bezpe€nostni postupy pro praci s nastroji.
® V pfipadé, Ze produkt zptsobi jakékoli zranéni, okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred instalaci objimky se ujistéte, Ze je vas lis spravné nastaven.

Vyberte spravnou velikost objimky podle poZadované specifikace (v tomto pfipadé .284 palce).
Nasadte objimku na Forster Precision Plus Bushing Bump Die.

Ujistéte se, Zze objimka je spravné uchycena a zajiSténa.

Postupuijte podle pokynd vyrobce pro pouZiti lisu a objimky.

Po pouziti dikladné vycCistéte objimku a uloZte ji na suchém misté.

oA~ wWNE

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.

® Nedisponujte produktem v béZném odpadu, pokud to neni povoleno.
® Zvazte moznost vratit produkt vyrobci nebo autorizovanému zastupci pro ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu se obratte na svého mistniho prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Zze mate k dispozici Cislo produktu a dalSi relevantni informace.

Dékujeme vam za dodrzovani téchto pokynd a za vasi pozornost k bezpec€nosti. UzZivejte si pouzivani objimek pro
Gpravu kréku od Forster Products, Inc. s dlivérou a odpovédnosti.



